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INGLES

El siguiente material, especificado para eada curso,
deberd ser elaborado durante el afio escelar con ayuda
del texto adoptado ¥y de acuerdo a las instruccioncs que
g6 acompafian,

PRIMER CURSO
Vocabularia

El avla y los objetos que se ven en olla, la clase, el
eclegio. — Ngmercs, — Colores, — El tiempo y sus
divisiones; las estaciones, — El almanague, — La casa,
sus dependencias y mobiliario,

La fanilia, Las comidas. El cuerpo humano. Prendas
de vestir, — Estado del tiempoe. — Ocupaciones y jue-
gos. — Las vacaciones.

Gramitica

El susfautivo. — Formacién del plural. — Género de
log suatantivos, Formaelén y nso del caso posesivo,

El pronoirbre. — Los pronombres personales. Su uso.
Derlinanidn, Los pronombres interrogativos.

El odjctive. — Fl adjetive calificativo. Grados de
comparacién. Coloeaeién del adjetive califieativo co la
oracidu, Los adjetivos numerales, — Usp de los cardi-
nales ¥y ordinales. — Fracciones, — Adjetives posesivos.
— Adjetivos demostrativos.
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El articulo. — El articnlo doterminante. — El artieu-
Io indeterminante,

Ll verbo. — Tl modo infinitive. — El modo imperati-
vo en forma afirmativa y negativa. Formacién, signi-
ficado y ocmpleo del presente imperfecto e indefini-
de del futnro y del pasado imperfecto e indefinido del
mode indicative, en las formas afirmativa, interrogati-
va, ncgativa e interrogativo-negativa.

Ll adverbio. — Adverbio de Ingar, de tiempo y do
wodoe. — Formaeidn de los adverbios de modo.

La preposicidn. — Empleo y significado de las prepo-
siciones at, in, om, with, to, of, from, under.

SEGUNDC CURSO

Vocabulario
La civdad, sus divisioncs y edificios. — Calles ¥ cami-
nos. — Servieios publicos, — Locomocién. — El campo,
el mar y la montana,.
La sociedad. — Profesiones y oficios, — Deportes ¥
entretenimientos.
Gramitica
El sustantive. — Ensefianza de las formas plurales

rue no han sido estudiadas en el primer curso. Sustanti-
vos compuestos, Aposicidn,

Tl prorombre. — Pronombres demostrativos, reflexi-
voe ¥y relativos,

El adjetivo. — Adjetivos cempnestos ¥ derivados. —
Uso del comparative y del snperlativo. — El articulo, —
Uso de los artienlos. — Posicién del artienlo.
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El verbo. — Todes los tiempos .del modo indieativo
que no {iguren en el programa del primer curso. El modo
subjuntivo. — La voz pasiva. — Correlacién de los
tiempoa,

El adverbio. — Clases de adverbios no tratados en el
primer curso. — Comparacién del adverhio.

La preposteién. — Empleo y significado de preposicio-
nes de uso frecuente. — Preposiciones inseparables,

La conjuncidn. — Las dos clases principales de con-
junciones, — Su funcién cn la formaeién de oraciones.

TERCER CURSO
Veeabulario

Breve resefia histérico-geografica de 1a Repiblica Ar
geutina, Gran Bretafia y Estados Unidos. Caracteristi-
cas méis salientcs dc la vida y costumbres de estos
paises. Instituciones piiblicas educativas y culturales
(Bellas artes. El teatro. El cinematégrafo). Descubri-
mientos. Viajes.

Gramitica

En este curso el profesor ampliard el conoetmiento quo
ya posee el alumno accrea de las partes de la oracidén ¥
su uso, cspecialmeute en lo que atafie a su empleo idio-
mitico.

La labor incluird también cl estudio somero de la ora-
cién y sus elemcntos, de las distintas clases de oraciones
y de la concordancia y régimen de las partes mée impor-
tantes dc la oracion.




INSTRUCCIONES PARA I.A ENSERANZA

Finaljdades. — L's de impreseindible necesidad que
¢l profesor a cargo d¢ un curso de inglés tenga una
nocién clara y preeisa del papel que La sido llamado a
desempefiar.

Es indiscutible que el idioma estraujero nmo ha sido
nbicado en @ plan de estudios de ensefianza secundaria
con un fin pura y exclusivamecute utilitaric, sino también
tara qua contribuya, conjuntamente con las ctras mate-
vias dal plan, a la formacién del adolescente. Tiene,
pues, un doble fin utilitario y formador.

TUtilitario, por cuanto com su cusefianza sc entregari
al dominie del alumno un arma que le ayude a desen-
volverse en forma méAs eficiente en cl medio social, in-
telectual o cemercial cn que deba actuar en su vida fu-
tura. Formador, por cuanto la digeiplina a que su estudio
cbliga, poniendo en movimiento continuo y aguzando sus
facultades de observacién, dedueeidn, generalizacién y
critica, contribuird a dar a su cspiritu la fisenomia es-
peeial que sc husea por medio do la educacitn secundaria.

Para llegar a este fin deberd tenerse cn vista permanen-
temente la finalidad exterior pura (utilitaria) asi como
también cl sistema o método de cnseiianza empleado que,
2 la par que permitiri lograr aquel ohjetive lo méas
vApida y seguramente posible, haga obtener con su sis-
tematizacién la finalidad formadora.

Segian H. Palmer («The Principles of Lalugquc Stu-
dy»), el objctive final de la ensefianza del inglés debe
ser eapacitar al alummo para:

Entender el idioma cuando es hablado en su forma
usual por personas de habla inglesa.
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Hablarlo a la usanesn de las personas de habla inglesa.

Entenderle en su forma eserita, cuaudo es eserito por
personag de habla inglesa,

Escribirlo a Ia usanza de Ias personas de habla ingleaa.

Dada la cxigiiidad del tiempo que los planes vigentes
destinan al estudio del inglés, el logro final de estos
cuatro objetivos, no puede ser cumplido en la medida
en que lo es en otros paises donde dicha enscfianza in-
sume un total de horas mucho mayor.

Dchenios, sin embargo, reconocer que mucho &3 la que
pnede lograrse cu el tiempo asignado por nueatros planes
de estudio a la ensefianza de esta discipling, ¥ €3 menes-
ter que lbs profesores eucaminen su esfuerzo intcmso y
constantie para obtener resnltados ampliamente satisfac-
torios, antes que contentarse cou un minimo que no pue-
de sinp escasamente justificar el tiempo que pormanecen
en el aula®,

La limitacién de finalidades que esta cscasez de tlem-
pt impone podrdé meuos adn ser de tal naturaleza que
justifique la conviceidn de algnnos profeseres para quie-
nes el inglés que ensefiumos ha de servir sdélo para que el
alumno, una vez llegado a la Universidad, pueda leer
libros cseritos cn esa lengua.

8i tal fuese nucstro objeto, ocioso seria perder tiempo
er: la cosciianza de la pronunciacién de ese idioma, y el
método que empledsemos no diferitia del que se usa en
! cstudio de uua lengua muerta,

(¥) En ¢l Colegio Nacigna! “Mariano Moreno” realizése una
interesante experiencia de resultado en un todo satisfactorio.
El prafcsar que tuve a8 su cargo la ensefianza del ing és en una
de las divisiones de 4.% Afio, desarrollé su programs a base de la
lectura ¥ cstndio de la obra de B. Shaw “You Never Can Tell”.
Lug alumuog prelengaron su curso de ing és, cumpliendo en este
idiaria el pragrama de historin de la civilizacién contemporinea
cerrespandiente a 5. Afio, y para lo cual sirvié de texto la obra
“The Remaking of Medern Enropo” de J. A. R, Marriott, M. A.
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Muy al contrario, las disposiciones ministeriales refe-
rentes a la seleccién del profesorado sc inspiran en ¢l
propssite de que el ostudio del inglés capaeite, en lo po-
gible, para la posesién de un conovimiento completo e
intimo del idioma, para abrir ante el alumno mds amplios
horizontes espirituales y darle ¢l comccimiento de ofras
gentes y naciones, para proporcionarle la hage, al menos,
de futuros estudios del idioma quc le permitan obtener
informaciones de primera mano acerca de la vida, la cul-
tura, la literatura y el arte de otras naciomes.

Por otra parte, en institutos democrfticos de cultura
genergl como son log Colegios Nacionales, los edtudios del
inglés se imtroducen con la mira de que ese idioma sea
usado on la vida social y, como auxiliar utilisimo, en la
actividad comercial. Todo ello aparte de la ejercitaeion
que ofrece 8 la mente desde que el uso correcto de un
idioma supone una labor previa de observacion y dis-
eipling,

Método de ensefianza. — La onsefianza del inglés de
berd, pues, ser impartida teniendo en cuenta que apren-
der un idioma, significa aprender a hablarlo, leorlo ¥
gseribirlo. Ahora bicn, el aprendizaje de un idioma en
gu faz heblada es siempre la forma méas breve para llegar
al conoeimiento de su forma eserita, ya sea para lcerlo
o eseribirlo, pues una vez que ¢l estudiante lo conoce en
su faz oral, le es fieil oncararle en su forma escrita al
familiarizarse con su sistcma ortografico.

La adquisicién de un idioma no es una eciencia, es um
arte y como tal dcbe ser encarado. Debe, pucs, ser adgul-
rido coa la practiea, por su uso constante, es decir, ha-
blandolo. Llegamos asi a lo que se conoce hajo ¢l nombio
de métade directo, pucs ¢s una de sus ciractoristicas gue
quien ensefia tenicndo on cnenta sus primeipios, lo have
directamente on el mismo idioma.
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Aungue en nuestro mundo doeente todavia cireulan
opiniones que ponen en tela de juicio la eficacia del mé-
tado directo, el voto undnime que obtuve en el Congresg
Internacional de Lenguas Vivas, reunido en Paris en ¢
aflo 1927, y en los que se sucedieron anualmente desde
cnfonces, hace que su mérito no pueda ya ser objeto de
controversias,

El certemen lo califieé de natural y eientifico: natu-
ral, porque primero ensefia a hablar y luego a leer y
oscribir, ¥ eientifico, porque satisface a la Psicologia y
2 la Pedagogia genéticas. Kstd probado y en parte por
la experiencia realizada en nuestro pais, que estc méto-
de supere & cualguier otro cn resultados y beneficios
intelertuales. La - exeitacién simulténes de varios apara.
tos y sentidos —oido, vista y 6rgancs de la palabra—
es més profunda y duradera que la gue se logra cuaudy
86lo interviene el érgano de la vista. Escuchande y ha
blando, los alumnos llegan a captar el significado global
de la frase con una celeridad y perfeccién que no podria
exigirse del ojo, por més que éste se apligne a la lectura
del idioma extranjero.

Ningiin otro método tiene la virtud de dar tanto mo-
vimiento y vida a una elasc. El elemento de interds pro-
rorcionado per ejercicios orales, conversacién animada
¥ resiimenes eseritos, introduce en la ensefianza un fac-
tor pedagégico de gran valor.

Segin se sabe, ¢l métode directo ofrece los siguientes
earacteres:

a) Préctiea oral con constante intervencién del oido
y de los érganos de la palabra.

) Adquisicién de un vocabulario refercnte a la vida
diarin mediante una rclacién, lo méis directa po-
sible con las cosas, y una participacién personal
en lag sctividades & base de conversacidn cntre el

~




profeser y los alummos y de éstos entre €. Uso
constante de ¢icho voealulario mediante la pala-
bra hablada o cserita, sin traduccioncs inuece-
sarias.

¢} Introduceion gradual y sistcmitica de nucvas for
mas gramaticales ¥ de construecidn, Asimilacion
di dielins formias mediante el contexto, prescindien-
do de 1 lengua de origen, ¥ medignte la fovmu-
'azion inductiva de las reglas.

dy Oportunidad para que ¢l alumnn se exprese os
pontincamente,

vy Proprese em la preparseién del profescr en el uso
practico del idiomsa extranjero y en su fondtica.

En nna palabra, cl métode dirceto consiste en utilizar
tode cl tiompo de que sc dispone para el estudio de la
Iengua extranjera, ahorrando asi ¢l que con otres mdto-
dos absorbe la lengua materna en explicaciones ¥ $ra-
dneciores. Estes no sen ewmpleadas comoe nn fin en st
mismasg, sino cuando el profesor desca ascgurarse de que
les alnmnoes han comprendide el significado de una frase
o palabra.

Fn el método directo ¢l alumno aprende del protesor
¥ no del libro, pero mnehisimos profcsores no asumen la
foneién que tal sitnacién les confiere, y haeen del Tibro
el eje de la ensciianza, llamando individualmcente a los
alumnos ¥ «tomdndoles la leceidny mediante la lectura
¥ la tradueeics:; pasawdo por alto errores graves de pro-
nnneiacion ¢ inferpretacién, que corrigen meciuicamente,
gin asegurarsc de si la ecorreceién ha sido tomada en
cuenta. Por otra parte, en tales casos ¢l resto de la cla-
s2 se desentiende de lo que pasa cntre ol profesor y el

alnmno.

A
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Débese insistir, pues, en que la cosefianza moderna de
un idioma extranjero se baso en la imitacién, por parte
de los alumnos, de los sonidos que el profesor articula,
de la inflexién de su voz, del vocabulario que emplea y
de los asmuotos que trata en sn eonversacién eon cllos.

Cada vocablo que se haya usado en ¢l curso escolar debe
haber sido pronunciado primero por el profesor. Su re-
lacién con todos los alumnos debe ser constante, sea que
la actividad oral haya despertado el interfs gemeral, sea
quc slguna tares los mantenga oeupados o atentos.

El libro debe ser para el profesor, especialmente en el
primer afic de estudios, un punto de apoyo para la eon-
versacién que cotable, y esta conversacidn debe dar a
cada alumno la capacidad pare expresar sus propias
ideas. 86lo cuande el alumno habla de si mismo, de sus
preferencias, de las cosas quo le atafien, el lenguaje ox-
tranjero con que las expresa adquiere genuino interés.
Esta posibilidad de hacer de la personalidad del alum-
n¢ parte de la ensefianza, que el profesor debe accntuar
en grads méximo, es lo que confiere gl método una efi-
cncig singular que muchos no han comprendido todavia.

Fonética. — Aparte del conocimiento del idioma y
de una téenica metodolégica, el profesor de inglés dehe-
i poscer sélida preparacitn en fonétiea y cstar fa-
miliarizado con la notacién especial de esta ciencia. Es-
te requisito figura cn los prograwmas oficiales de inglés
desde el afio 1913, en gne se inicid la reforma de la
cugefianza de los idiomas extranjeros. Si pudo pasarse
por alto cuande en Jla designacién del profesorado mo
regian las condiciones de preparacién que hoy se le
exigen, no es posible desoirlo ahora, en que, ademfis de
esta circunstancia, se impone la aceptacién de este re-
eurso docente, en virtud de la expericnein ya realizada
cntre nosetros ¥ en muchas naciones extranjergs, ¥ ¢l
voto reiterado de rccientes eongresos.

La cficacia de la fondtica ha sido reconocida hasta
el punte do que figura como materia especial en los
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planes de estudio de algunoes Training Colleges de Im-
‘glaterra, a fin de poner a los futuros maestros en con-
diciones de ensefiar a sud alumnos un inglés eorreeto,
inteligible y agradable,

La fonética es considerada por Jesperscn como uno do
los progresos més importantes de la pedagegia moderna.
Al permitir al estndiante pronnnciar con precisién cual-
quier sonido cxtrafio a su idioma, representa una econo-
mia dc trabajo, de encrgia y de tiempo. «Es tan féeil
Icgrar una bucna pronunciacién desde un prineipio me-
diante Ia fonética, como dificil desarraigar los malos
héibitos que pucden couvertirse cn inveterados durante
un corto periodo de instruceidn impartida con métodos
arcaicos o errdneosie.

Se iniciard, pues, el estudio decl inglés con una expli-
cacién somera —niediante la auto-observacién,Jaminas
v diagramas trazados en el pizarrén— de los drganos de
la palabra que intervienen cn la prodnecién de los sani-
dos articulados, especialmente la Iengua en sus distintas
posiciones con relacién al paladar ¥ los dientes. Esta
practica debe scr sistematiea y corrclaciouada con los
ejorcicios fondticos. Vendra en seguida el estudio cspe-
eial de la produceidn de los sonidos ingleses, comenzan-
de por los ponidos vocales, estableciendo comparaciones
¢on los (e la lengne de origen, prictica que se acompafia
ri con la representacién convencional de los sonidos,
ideada por la Asociacidn Fonética Internacional.

El profesor cscribird em el pizarrdn usando dicha re-
presentaeidn, palabras monosilabas en las que aparezca
solamento ¢l sonido voeal que desca ensefiar; le dard
vida promnncidndolo una y otra vez en la combinacién
usada, Procederd luego a haccrse imitar por lea alumnos,
individual y colertivamente, corrigiendo los defectos con
insistencia. Los alnmmnes Jos eopiardn cn sns cuadernos,
asi como las obscrvaciones hechas por el profesor, con
cncargo espeeial de practicar oralmente los sonidos y

— -
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sus combinaciones en sus casas. Se continuard ensefg
do los otros sonidos, insistiendo sobre los que son prop)
del ingléa.

Un reducido niimero de clages basta para este estndio
preparatorio de los sonidos y su representacién y, en
congecueneia, para que los alumnos se familiaricen con
ella.

El texto que se adoptc para ser usado en el aula
dcbers, por supuesto, contener material tranaeripto en
los signos fonéticos de la Asociaecién Fonética Inter-
nacional,

La primera parte del libro deberi estar impresa ex-
clusivamente en la ortografia fonética. El profesor co-
menzard cl estndio del lenguaje hablado, haeiendo uso
de estas leeeiones, cs decir, que ¢l alumno, no verd por
algtn tismpo més gue la representacidn exacta de lo que
oyc o diee, pero sebre todo, hari nse del lenguaje, con-
testardt las preguntas que el profesor le furmu'e, en for-
ma simple, siempre haciendo uso del inglés. Este periouo
durard de doce a catorce semanas .,

Al terminar cstc periodo sc hard Ia transicién de la
ortogralia fonética a la corricnte.

Convicne, a esta altura de la ensefianza, que cl alumuo
encuentre un material ya conocido, a fin de no agra.
var la difienltad quec va aparejada eun dicho eambio
Deche entonees el profesor cuidar de pronuneiar cada pa-
labra y prevenir la sugestion ejercida por la nueva orto
grafia, quec hacc ineurrir g los slumuos en errores de
pronnneiacidn.

(*) Do csta prictica se desprende nna ventaja digna de
menvionsrse: & alumne queds preparado pere el mancjo de dic-
rionarips cn que l!a pronnnciacidn esli reprcsentada por esos
gignos y en los que, por lo tantn, encontrard informacidn exacta
en ¢nanto a pronunciacidén, cada ¥ez gue nn término muevo Mle-
gne a él por via escri.a.
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Conversaciéon y vocabularlo. — La conversacién ¥
1a adquisicidn de vocabulario son dos elementos de Ia en-
scfianza de los idiomas que se hallan tan intimamente
ligados en los métodos modernos gue no pueden en nin-
gin momento ser desvinenlados.

La conversacién es el vehiculo més usual del vocabulario
¥ el medio mds natural para su asimilacién; acreeienta
Ja faeilidad de hablar ¢l nuevo idioma intensificando, por
lo tanto, su valor prictico; ofreee numerosas oportnnida-
des a la ejorcitacién gramatical y es valioso auxiliar do
la composicidn.

El vorablenuidad como medio de cxpresién de una
jdea ha perdide su antiguo valor. La idca siempre serd
traducida por una combinacidn de vores, por clemental
que ella sea; una lengua no cstd formada por palabras
sino por combinacioncs de las iuismas.

La conversacién, que contribuye a la mecanizacion del
vehiculo de Ta expresién de las ideas, ticne una ctapa ini-
cial. Hs evidente que desde un priucipic mo se¢ puede
pretender que el alumne tome parte wetiva en una con-
versacién; pero el profesor se dirigird continnamente a
¢! ddndole 6rdcenes, indicaciones y explicaciones scncillas
on inglés, a fin de gne vays asimilande un material que
luego usard en la conversaciém.

Al introdueir gradualmentce por este medio los nuevos
veeablos y expresiones, ¥ no los «vocabularios» se permi-
te asociar diroctaweonte la idea con sn representacién
oral sin nma previa traduccidn mental siempre pernicio-
sa, o8 Jecir, que el vocablo percibide por cl oido o por
1n vista evoeg directa ¢ inmediatamente la idca gue
CXPTesd,

Para la prosentacién de nueves vocabularios se tendrd
en cuenta que es mejor aprender y nsar correctamente
cineo palabras absolutamente necesarias que veinticinco
de menor importancia.

El vocabulario deberd ser al comicnze exclusivamente
conercto; tomari como eje al alummno y cuanto le rodes,

-
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alejindose de &l cada vez mis, a medida que avanza en
su aprendizaje, La conversacién tendrii como basc el
eentenido de las diferentes lecciones del texto adoptade;
las preguntas y respuestas habrin de ejercitarse debida-
mente ¢ clase y podrdn luego asumir la forma de dis-
Icgos entre el profesor y los alumnos ¥ de éstos entre gf.

Ex los afios siguientes el vocabulario y la conversacién
tendran forzosamente una base menos concreta, y habri
de referirse a ideas y sentimientos cada vez mis aleja-
dos del alumno, Como ayuda para Ia adqmsicién del vo-
cabulario en el tercer enrso, el profesor ejercitarsa o Is
clase ¢n €l manejo del diccionario.

El routenido ¢e las distintas Ieeelonrs, y mdis adclan-
te, los diversos asnntos incluidos en la parte del pro-
grama ¢ue se refiere a vocabulario, ofrceerin los temas
sobre los que girard la conversacidn.

Paulatinamente la labor se hard més intelectual e in-
dependiente del texto eserito.

Las instrucciones ministeriales impartidas en Francia
ern el afio 1925, decian: <El vocabularto de los primercs
afios e3 csencialmente conereto. Con los reeursos vamna-
dos del método active: 6rdenes, movimicntos, leeeiones
sabre objetos, interrogacién mutua, deseripeign de lami-
nas, operaciones oritméticas elementales, didlogos, esce
nus miwicas ejecutndas por un grupo y descriptas por
otro, ete. ¢l profesor puede transmitir el sentido domi-
naute de lag palabras sin ricsgo de error,

«3i ha tenido cnidade de clegir, para cada vocablo nue-
vo, la fyase Lreve y tipica que mejor represente su sig-
nificado, no hay dnda gune llogard a resnltados scguross.

El profesor deberd prestar atencién constante a Ia
entonacién y a la correcta distribucion de los grupos rit-
micos en la oracién, factores fstog tan importantes en
inglés como cualgniera de los otros ya mencionados.

Gramdtica — Ll método direeto se ha incorporado
al precepto conocido, segim el cual se debe aprender la
gramdtica por la lengua y no la lengua por la gramética.
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Esto quiere decir que «uo se tratard de construir un to-
(o con partes m#4s o menos conoeidas, sine de cstudiar
lag partes que componen un tode comprensible y com-
prendidos.

La graméitica, en efecto, debe ser introducida aprove-
ehando Ias oportunidades que el texto adoptado presente
cu su redaecidn, que el profesor me dejard escapar ¥
que gmpliard eon mumerosos ejemplod que se adapten al
caso. Eu esta forma, cl alumno, después de haber prac-
ticado reiteradamente wna regla en forma empirica, po-
drf,, en la mayoria de los casos, formularla inductiva-
mente por su proplo razonsmiento ¥ auxilicdo por las
preguntas del profesor.

Es meneatcr poner en guardia al profesor acerca del
cgcaso conocimicuto de la graméticn castellaun que los
glumnos suelen exhibir.

Se ha eliminado, pues, la vieja prictiea dc estudiar
la gramitiea eomo gramitica. En la aetualidad, para el
profesor de idiomas, la jlustracién de las reglas cs mds
iniportante que hacerlas estudiar de memoria. La grami-
tiea funcional debe reemplazar a la formal

Con todo, en los cursos superiores, el cstudio_gramw
tical puade tender o la sistematizacién del eonocimiento.

Lectura. — En ¢l eurso clemental la lectura debe ser
jntensiva, es deeir, que debe sorvir para rcconocer las
palabras, frases y modismos con que el alumuc ha co-
menzado a familiarizarse, y obscrvar los principios grao-
maticales involuerados cn el texto, tode lo eual se hard
mediante interrogneiones adeeuadas.

En cuanto al material, se cuidard gue Ia lectura co-
rresponda 8 lu edad del cstudiante, evitando tanto la
puerilidad que estd en pugna con ¢l interés quese ha de
despertar cn el alumno por la adquisicién de la lengua
¢x{ranjers, eomo los textos demasindos difieiles, cn los
que se presentan formas liugiiisticas nucvas que entor-
pecen la comprensién y haeen inadecuado el texto para la
cjercitacién de la lectuva.
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En el tereer curso se pondrdn en manos del alummno
extractos o resiimenes de obras de buenos aufores ingle
ses y morteamerieanos que cumplirdu el doble objeto de
ampliar su conocimiento de! idioma y de los pucblos que
lo hablan, y despertar el gusto por la lectura de obras
vompletas, de acucrdo con sus inclinaciones.

Dado el escaso tiompo destinade &l estudio del inglds,
86lo por cxeepeidn podrd adquirir 1a lectura un eavde-
ter exteusivo, que aparcee euando cl libro se lee por in-
tcrés hacia su contenide ¥ no para servirse de & como
n:edio de ejercitacidn lexicoldgica o gramatical, A este
cfeeto es recomendable la lectura de diarios y revigtas.

Desde cl prineipio conviene que los alumnos aprendan
de memoria algunas do las seleeciones de prasa y verso
leidas en elasc, Mas adclante podrin confiar a la memo-
tia historietas y hasta brcves actos dramfticos en quo
temen parte varios alumnos.

Esta practica serviré como complemento de los ejer-
cieios 42 lectura, ofrcciendo al profesor nuevas oportu-
nidades para corregir errores de diceién y de cntona-
cidn,

Textos. — FEn cl transcurso de ostas instrucciones
s¢ La aludido repctidamente al texto. Es éstc un elemen-
to vallozo como anxiliar en I cnseilonza, y si hien el
buen profcsor sabri desemvolverse en la clase indepen-
dientemente de vnlibro es de descar que el clegido posea
cicrtag eualidades que hagan quecl trabajo cn clase sea
mis fheil a la par que de mayer beneficio para el
alumno.

El texto usado debers rcsponder en un todo a las
miguientes eondiciones:

1l Estard integramente redaetado en inglés.
2.° El correspondiente al primer curso, estard dividi-
do cn dos partes: una caleulada para cubrir apro-
ximadameute una tercera parte del curso escolar,
imnpresa totalmente en caractercs fonéticos de acucr
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do cum la convencién de la Asociacién Fonética
Internacional, y otra cuyo comienzo no scri sino
la repeticién de la anterior en caracteres de es-
eritura corriente.
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El uso de un texto énico cn eada curso de un mismo
colegio, ha de contribuir a dar vna mayor uniformidad
a la ensefianza; es conveniente, pues, que en eada cole-
gio los profesores de imglés o una comisién especial de
los mismos, deeida sobre el texto o los textos gne habran

3. El material de eada leccién, que seri ¢l punto

de apoyo del profesor pars sn cnsefianza, vespon- de adoptarse para la ensefianza en todos los cursos.

derf a los siguientes principios, sustentados por Traduccién. — EI idioma serd cnsefiado como queda

0. Jespersen, cn su «Iow to Tecach a Modern dicho exeluyendo lo més que se pueda la lengua mater-

Languages: na, que serd usada tan solo ocasionalmente a fin de re-

@) Deberd tener nna conexidn lagica y significa- golver ung duda pos.ible del pro_feso'r acerca c_le si el
do scnsato; alumno ha 'comprendido una explicacién determinada.

) . . . En el dltimo afic podrd hacerse uso més frecucnte de

b) Deberi ser intercsante, variado y animado; cste Teeurso como ejercitacién literaria.

#) Deberd contener primero el material més ne- Exfimenes — Los exdmencs serin tomados cn base
cesario del idioma, especialmente material de a las lecciones del texto adoptado para la ensefianza. Be
lenguaje corriente; procederf. por extraceién de bolilla, el nfimero de la

d) Deberf estar redactado en inglés corricante; cual seré el de la leccign sobre la que versard el examen.

¢) Deberf pasar gradualmente de lo que es sen- Hubra, pues, tantas bolillas como lecciones en el texto,
cillo a lo que cs dificil, sin .demasiada consi- una vez eliminadas las més element‘a.lcs. = divén ot
deracién por lo que es ficil o dificil desde un A las preguntas sobre cl texto 101d0.se “p:r‘m.duan 0 rfa's
puuto de vista meramente gramatical. referentes a las formas y fendmenos lm’gumtxcos que fi-

gnran en 6l y sobre los cuales se hard dav al alumno
4.° Los tiempos de verbo serdn imtroducidos gradual- una explicacién razonada y debidamente ilustrada, do

mente, dejando transeurrir entre uno y otro uu
espacio de tiempo suficiente gue permita el domi-
nio de su uso, de parte del alummo.

acuerdo con Ja informaecién suministrada durante el aiio.

in tercer afio el examen constars, ademfs, de la lec-
tura a primera vista de un pasaje que la mesa elogird,
y que podréd ser saeado de los libros que figuran con

0.°  Ofrecerd abnndante ilustraecién de las reglas gra-
maticales mis meccsariag. un asteriseo en Iz lista de aguéllos, recomendados PB:I'F;
5 4 i : . leetura extensiva ¢ de un texto de Jeetura een materia
6.2 Contendri al final de eada leccion una serie de .
il jel SImL
ejercicios a NeTe &
dgcho dma era.t di rﬁpado dle o tque] e ba Las preguntas formuladas durange el cxamen serén
o ¢ 5 5
lexicolGei e mné lan 0 e:- e]e punto de viste hechas en forma idiomitiea ,y para calificar al exami-
X1 &L -
N s €0 Como. GE gramatied nando se tendrd -en cuenta tanto ia mayor o menor fa-
7.7 Deberé contencr ilustraciones destinadas a facili- cilidad de expresién eomo la empacidad de eomprender

tar una mejor comprensién de la lcecién, y apro-
piadas para descripciones, composiciones orales y

inmediatamente lo que se le dice.

Ejercicios escritos, — Como ya sc ha dieho, la adqui-
sicién de una lengea implica la capacidad de esenblrla'

ejercicios de lenguaje.
b

ﬁr‘u-—-
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de aqui que los ejercicios escritos deban acompafiar a
los de conversacién y lectura®. Fuera del beneficio que
guponen para los alumnos, constituyen para el profesor
un excelente medio de apreciar el grado de adelanto de
la clase. En esencia son todos de aplieacion, ya sea del
conocimiento adquirido en las clases de voeabnlarie ¥
conversacién o de asuntos gramaticales ilustrados por el
profesar.

Serdn de dos tipos: los que deben hacerse en clase y
los indicados para la casa.

Para los primeros los alumuos hardn uso del pizarron
¥ dc cuadernes dustiuados exclnsivamente a csta ejerci-
tacién. Serdn cortos pero numercsos, ya quce para cllos
hay oportunidades en casi todas las clases.

En cuanto a log scgundos, sc indicard por lo menos,
un trabajo semanal, de tal naturaleza y extensidn que
permita al alumno hacerlo cdmodamente con intelingeu-
cig, sin ayuda cxtrafia.

In cl primer cnrsv la cjercitacidn se fondard en ma-
toria bien elaborada en clasc, y consistird en Ia forma-
cién de oraciones sencillas, respuestas a preguntas qne
tiguran cn el libro de texto o forwmuladas por el pro
fesor, y cjercicios de substitucién de térmiuos, Eu to-
dos se culdard de ofrecer al alumne la oportunidad de
cmplear las formas gramaticales cstudiadas.

En el scgundo curso, los cjereicios serdn wis comple-
jos, no sélo porque habrin auwmentado las difienltades
lingiiisticas, siuo porquc deberfin teuder a apartar al
alnmno del texto original. A los ¢jercicios practivados on
primer afio se afiadirfin los de redaceidén que consistirin en
roproduceién de material leido o cstudiado en clase, ver-

{*) La experiencia ha demostrado que puede iniciarse a lua
alurnnog, eon provecho, en ia escritura, del idioma extranjero
dcsde los comienzos, es decir, cuando estin familisrizados solo
con la notacién fonética. De aqui que no sea preciso esperar el
momente del cambio a Ja notacidn <otriente para cmpezar la
ejercilacién escrita.

— o —

pién a prosa de poesias cortas aprendidas de memorra
o simplemente leidas, y composiciones sobre temas sen-
eillos relacionados con los asuntos tratados cn clase.

En el tercer curso se prestard cspeeial atencion a la
composicién, que consistird cn la reproduceién de anée-
dotas y eucutos cortus contados eu clase, resimenes de
asuntos leidos, construccidn de didloges, relatos en na-
rracién indirecta, descripeionca y cartas, Se tratard en
todo momento de librar al alumno de la sujecién a la for-
ma de uu texto original.

Como ejercicio lterario se hardn  traducciones del
castellano. al inglés.

En los tres cnrsos el dictado ocupard el lugar que
s valor diddctico le asigna como ejercicio ortografico
y medio de apreciacién de la comprensién del idioma
cxtranjero. Un dictado corte, de tres o cuatro lineas,
econ vocablos prolijamente seleceionados basta & los efce-
tos que se persigucn si este cjercicio constituye praetica
habitual.

El trabajo heeho en la casa no se tomard en cuenta
para la clasificacién del alumno; servird al profesor sé
lc como clemento de juicio de su aprovechamieuto. Esto
no supone que ¢l trabajo cserito hecho en clase deba
tomarse come base Gnmica para la clagificaciéu. Esta se
fundard también vn lag pruchas orales a gue el alumun
gea svmetido.

Correspondencia escolar. — Come una proyeccidn
de la cnsciianza del inglés, ¢l intercambio de cartas, con
estudiantes iugleses ¥ norteamericanos podrd iniciarse en
el terccr curso, cou lo que el alumno verd llenada, antes
de quc abandone las anlas, una de las finalidades del
estudio del idioma que més velor prietico tieme.

Dicho intercambio, que se realiza con éxito cn varios
colcgios naeionales y escuelas normales del pals, desde
lace ya afios, es, aparte de Ia cjercitaciou que supone,
un reusvador constante del interés por adguirir uno idio
ma que sirve de vchiculo para ¢l conocimiento y trato
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de extranjeros, y, a través de ellos, para conocer mojor
lo sociedad de que forman parte y el pais donde viven.

Cidmplese con esto un fin aocial que, por su franscen-
dencia reclama del profesor especial ateneidn, objeta
dc evitar que dicho intereambio escape a su vigilanein
¥ direecién,

Las instrueeiones procedentes estin destinadas a fijar
normas para le enscfianza geucral del inglés en los Co-
legios Nacionales y Liceos y en los tres primeros afios de
las Eseuelas Comereiales e Industriales,

En ¢stas la ensefianza cu los eursos superiores tendrd
carficter especialmente téenico y obedecera a las dirceeio-
mes en vigeneia hasta tanto se juzgue neeesario modifi-
2arias,

— 2
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The Concise Dictionary of Current English, — H, W.
Fowler and F. G. Fowler.

A Modern Dictionary of the Inglish Language. — Mac-
millan,

Abbott’s Selected Dictionary {(edicidén econdmica).

New Universal Self-Pronouneing Dietionary of the Eng-
lish Language. — Edited by W. J. Pelo A. M.

The New National Webster Dietionary for School, Home
and Of fice.

Rogct’s Thesawrus of English Words and Phrases.

Roget’s Treasury of Words (Edieién americana revi-
sada).

Dictionary of Synonyms of the English Language. —
Edited by Williamn Collins, Sens and Co,

Chamber's Etymological Dictionary of the English Lan-
guage. '

Conecise Etymological Dictionary of the English Lon-
guage. — W, W, Skeat.

Fords and their ways in English speech. — J. B.
Greenpugh.

Cgilvte’s Smaller English Dietionary.

Appleton’s New English-Spanish and Spanish-English
Dictionary.

Now Pocket Dictionary of The Spanish and English Lan-
guage. — The L, ¥, . Pocket Series

*And English Pronouneing Dictionary. — Daniel Jones.

* A Dietionary of Englisk Pronocunciotion with American
Variants, — II. E, Palmer. J. V. Martin and F. G.
Blanford.

A Dictionary of Modern English Usage. — H. W. Fowler.

A Desk Book of Idioms and Idiomatic Phroses. — Frank
1. Vizetelly.

Words and Idioms. — L. P, Smith.

Handbook of Idiomatic English. — J. Kirkpatrik

Vocabulario Inglés-Espanol (con representacidn fonéti-
ea)., — R. A. Frondizi

Fifteen Thousand Useful Phrases. — G, Kleiser.

Putman’s Prase Maker. — K, H. Carr.
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Complete Dictionary of Synonyms and Antonyms. — B.
Fallows.

English Synonyms, Anfonyms end Prepositions. — J, C.
Fernsald.

Connectives of English Speech. — J, C, Fernald.
English Synonyms. — G. Crabb.

Soule's Dictionary of English Synonyms (revisada). —-
G. H. Howison.

The Correct Preposition, — J. T. Baker.
'‘Dictionary of Similes. — F. J. Wilstack,

(#*) En estos fres la pronnnciacién estd representada por los
simbolos de la anotacién de la Asociacidn Fonética Internacionsal.
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Buenos Aires, 4 de Mayo de 1936.

DEPARTAMENTO
DR
1. PUBLICA

Vistos los programas correspondientes a la asigna-
tora Inglés para Colegios Nacionales, Liceos de Sefioritas,
¥ Escuelas de Comercio, formulados en virtud de lo dis-
puesto por la resolucién de 6 de febrero dltimo, y teniendo
en cuenta que los mismos se ajustan a 'la meucionada
resolucion,

EL ministro de J. e Instruceidn Piéblica —
RESUELVE:

l.e—Apruéhanse log programaa vorrespondientes a la
nsignatura Jnglés para loe Colegios Nacionales, Liceos
de Sefioritas ¥ Escuclas de Comercio,

2.°—Antorizase a la Xuspercién General de Ensefianza
para que, en atencién a que las clases del presente aiio
escolar estan funcionande desde hace més de un mes con
los programas en vigor, apligue estos programas en la
medida que sea compatible con el tiempo que resta del
afio eseolar,

3.°—La Inspeeeién General de Ensefianza impartird
las iustrneciones correspondientes aconsejando, por ahors,
la biblipgrafia que se recomienda precedentemente.

4.—Comuniquese, & sus efectos, a la Inapeccidu Ge-
uneral de Ensefianza, debiendo esta reparticion disponer
por donde corresponda la impresién de los citados pro-
gramas, andtese y archivese,

CASTILLO.




